Dohoda ¢.: 2019-1-CZ01-KA203-XXXXX Standardni grantova dohoda (s vice pfijemci)

o’ DZS Erasmus+

GRANTOVA DOHODA pro:

projekt s vice pFijemci v ramci programu Erasmus+!

CiSLO DOHODY - 2019-1-CZ01-KA203-XXXXX

Tato dohoda (dale jen ,,dohoda®) se uzavira mezi t€émito smluvnimi stranami:
na stran¢ jedné

Diim zahrani¢ni spoluprice
prispévkova organizace

IC: 61386839

Na Pori¢i 1035/4, 110 00 Praha 1

narodni agentura (dale jen ,,agentura“), zastoupena pro ucely podpisu této dohody feditelkou
Ing. Danou Petrovou a jednajici na zékladé povéteni Evropskou komisi (dale jen ,,Komise*),

a

na strané druhé

XXXXX

IC: XXX

XXXXX, XXXXX XXXXX

PIC - identifikaéni ¢islo a¢astnika: XXXXX

Kod Erasmus: XXXXX
Akreditace konsorcia ve vysokoskolském vzdélavani: XXXXX

dale jen ,,koordinator”, pro Gcéely podpisu této dohody zastoupeny: XXXXX XXXXX
XXXXX, XXXXX

! Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi program ,,Erasmus+*: program
Unie pro vzdélavani, odbornou ptipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES.
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a ostatni pfijemci stanoveni v ptiloze Il, jez za ucelem podpisu dohody fadn¢ na zakladé
mandatnich povéteni uvedenych v ptiloze V zastupuje koordinator

Neni-li uvedeno jinak, rozumi se pojmem ,,piijemce* a ,,piijemci* i koordinator.

VySe uvedené strany

SE DOHODLY
na Zvlastnich podminkéach (dale jen ,,zvlastni podminky*) a
nasledujicich ptilohach:

Pfiloha | VSeobecné podminky (dale jen ,,vS8eobecné podminky*) — ke staZzeni na webu
www.naerasmusplus.cz

Priloha Il Popis projektu; Souhrnny rozpocet projektu; Seznam ostatnich ptijemci
Ptiloha III ~ Finanéni a smluvni pravidla — ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz
Ptiloha IV  Platné sazby — ke stazeni na webu www.naerasmusplus.cz

Ptiloha V. Mandatni povéteni, jez koordinatorovi udélili dalsi piijemci

které tvoti nedilnou soucast grantové dohody.

Ustanoveni ve zvlaStnich podminkéach dohody jsou nadiazena ustanovenim jejich pftiloh.

Ustanoveni uvedend v pfiloze I ,,VSeobecné podminky* jsou nadfazena ostatnim piiloham.
Ustanoveni uvedena v ptiloze III jsou nadiazena ostatnim piiloham kromé ptilohy I.

V piiloze II je ¢ast o souhrnném rozpoétu nadiazena Casti s popisem projektu.
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CLANEK 1.1 - PREDMET DOHODY

1.1.1 Agentura se rozhodla ud¢lit v souladu s podminkami uvedenymi ve zvlastnich a
vSeobecnych podminkach, jakoz i ostatnich pftilohach této dohody grant na projekt
XXXXX (dale jen ,,projekt”) v rdmci programu Erasmus+ Klic¢ova akce 2: Strategicka
partnerstvi, jak je popsano v piiloze II.

1.1.2 Podpisem této dohody pfijimaji piijemci grant a souhlasi, Ze projekt na svou odpovédnost
provedou.

1.1.3 Piijemci budou dodrZovat listinu programu Erasmus pro vysokoSkolské vzdélavani
(ECHE) a akreditaci narodniho konsorcia v oblasti mobility ve vysokoSkolském
vzd¢lavani.

CLANEK 1.2 - NABYTIi UCINNOSTI A OBDOBI PLNENI DOHODY

1.2.1 Dohoda nabyva ucinnosti dnem, kdy ji podepise posledni smluvni strana.

1.2.2  Projekt trva po dobu XX mésici od XX. XX. XXXX do XX.XX.XXXX, , a to véetné
téchto dnu.

Projektové aktivity realizované pfed podpisem grantové dohody mezi piijemcem
grantu a agenturou musi byt v prokazatelném vztahu ke schvalenému projektu.
Zpusobilé obdobi nakladi bude v souladu s projektovym obdobim, oviem v piipadé,
ze schvalovaci dopis byl vystaven po zacatku projektového obdobi, je pro ucely
zpusobilosti ndkladti rozhodné datum vystaveni schvalovaciho dopisu.

CLANEK 1.3 — MAXIMALNI VYSE GRANTU A JEHO FORMA

1.3.1 Maximalni vySe grantu ¢ini XXXX EUR.

1.3.2 V souladu s odhadem rozpo¢tu uvedenym v piiloze II a se zptsobilymi naklady a
finan¢nimi pravidly uvedenymi v piiloze III ma grant formu:
a) proplaceni zpisobilych nakladi na akci (,,proplaceni zptisobilych nakladu®), které:

1) byly skute¢né vynalozeny;

i) byly vykazany na zakladé jednotkovych nakladu;

iii) proplaceni nakladt vykazanych na zakladé jednorazové ¢astky: nevztahuje
S€E;

iv) proplaceni nakladl vykazanych na zaklad¢ pausalni ¢astky: nevztahuje se;

V) proplaceni nédkladl vykazanych na zakladé obvyklych postupii partnera pro
uctovani nakladi: nevztahuje se;

b)  jednotkovych ptispévki: nevztahuje se;
€)  jednorazovych ptispévki: nevztahuje se;
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d)
€)

pausalnich ptispévki: nevztahuje se;
financovani, které neni vazano na naklady: nevztahuje se.

1.3.3 Prevody rozpoctovych prostiedku bez dodatku

b)

d)

Piijjemce smi provadét prfevody financnich prostfedkli mezi riznymi rozpoctovymi

kategoriemi, které vedou k tupravé souhrnného rozpoctu a souvisejicich aktivit

popsanych v ptiloze II, aniz by pozadal o zménu dohody podle ¢lanku II.13, za

podminky, Ze

- je projekt provadén v souladu se schvalenou projektovou zadosti a celkovymi cili
popsanymi v piiloze I1

- ajsou dodrZena nasledujici pravidla:

Ptijemci smi az 20 % financnich prostfedkd, které byly vyclenény na kazdou z
nasledujicich rozpoétovych kategorii: projektové tizeni a organizace, mezinarodni
projektova setkani, mzdové néklady na tvorbu zésadnich vystupd, organizace
diseminacnich akci, mezinarodni vzdélavaci aktivity a mimotadné naklady, prevést na
kteroukoli jinou rozpoctovou kategorii s vyjimkou rozpoc¢tovych kategorii projektové
fizeni a organizace a mimotadné naklady.

Zadny pievod v ramci rozpoétu nesmi zptisobit zvy3eni &astky piidélené této rozpodtové
kategorii podle ptilohy II o vice nez 20 %.

Pfijemci smi finan¢ni prosttedky, které byly vyclenény na kteroukoli rozpoctovou
kategorii, pfevést do rozpoctové kategorie ndklady na ucastniky se specifickymi
potiebami, tfebaze podle piilohy II nebyly na naklady na ucastniky se specifickymi
potiebami vy€lenény zadné financni prostiedky. V takovém piipadé se neuplatiluje
maximalni zvySeni rozpoctové kategorie naklady na ucastniky se specifickymi potfebami
0 20 %.

Odchylné od pismene a) tohoto ¢lanku smi pfijemci pfevést financni prostiedky, které byly
vyClenény na kteroukoli rozpoctovou kategorii vyjma ndkladi na ucastniky se
specifickymi potfebami, do rozpoctové kategorie mimotadné ndklady v souvislosti s
finan¢ni zarukou nebo vysokymi cestovnimi naklady, pokud to pozaduje agentura v ¢lanku
1.4.2, a to ttebaze podle ptilohy II nejsou na mimotadné néklady vyclenény zadné financni
prostiedky. V takovém ptipad¢ se neuplatiiuje maximalni zvySeni rozpoctové kategorie
mimoiadné naklady o 20 %.

CLANEK 1.4 - PODAVANI ZPRAV A PLATEBNI UJEDNANI

Plati nasledujici ustanoveni o podavani zprav a platbach:
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1.4.1 Platby

Agentura musi provést tyto platby ve prospéch koordinatora:
— prvni zalohu,

— doplatek na zaklad¢ zadosti o doplatek podle ¢lanku 1.4.4.
1.4.2 Prvni zaloha

Utelem zélohovych plateb je poskytnout pifjemctim pocateéni finanéni prostiedky. Tyto
prostiedky zistavaji az do vyplaty doplatku majetkem agentury.

Agentura musi koordinatorovi uhradit prvni zalohu ve dvou splatkach takto:

e do 30 dnu po nabyti u¢innosti dohody prvni splatku zélohy ve vySi XXXXX EUR
odpovidajici 60 % maximalni vySe grantu uvedené v ¢lanku 1.3.1;

e do 31. 3. 2020 druhou splatku zalohy ve vysi XXXXX EUR odpovidajici 20 %
maximalni vySe grantu uvedené v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 Prubé&iné/dilci zpravy a dalsi zalohy

Koordinator musi do XX. XX.XXXX vyhotovit dil¢i zpravu o provadéni projektu tykajici se
vykazovaného obdobi od zacatku provadéni projektu podle ¢lanku 1.2.2 do XX. XX. XXXX.

1.4.4 Zavérecna zprava a Zadost o doplatek

Koordinator musi do 60 dnti po datu ukonceni projektu podle clanku 1.2.2 vyhotovit zavérecnou
zpravu o provadéni projektu, a je-li to relevantni, musi nahrat vSechny vysledky projektu na
Platformu pro Sifeni vysledkt programu Erasmus+, jak je uvedeno v ¢lanku 1.9.2. Zprava musi
obsahovat informace, které jsou nezbytné k odiivodnéni grantového ptispévku pozadovaného
na zaklad¢ jednotkovych piispévkii, ma-li grant formu proplaceni jednotkového piispévku,
nebo zpusobilych nakladd skute¢né vzniklych v souladu s ptilohou Il1.

Zavérecna zprava je pokladana za zadost koordinatora o vyplaceni doplatku grantu.

Koordinator musi potvrdit, Ze informace uvedené v Zadosti o vyplaceni doplatku jsou Uplné,
spolehlivé a pravdivé. Musi rovnéz potvrdit, Ze vzniklé naklady lze pokladat za zptisobilé v
souladu s dohodou a ze zadost o platbu dokladaji patfiné podpirné dokumenty, které Ize
piedlozit v souvislosti s kontrolami nebo audity popsanymi v ¢lanku I1.27.
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1.4.5 Platba doplatku

Platbou doplatku se proplaci ¢i hradi zbyvajici ¢ast zpusobilych nakladu, které piijemcim
vznikly v souvislosti s provadénim projektu.

Agentura ur¢i splatnou ¢astku jako doplatek odectenim celkové ¢astky zaloh jiz vyplacenych
od konecné vySe grantu, ktera byla vypoctena v souladu s ¢lankem II1.25.

Je-li celkova vyse doposud provedenych plateb vyssi nezli kone¢na vyse grantu vypoctena
podle ¢lanku I1.25, probiha vyplata doplatku formou vratky podle ¢lanku 11.26.

vvvvvv

11.25, musi agentura vyplatit doplatek do 60 kalendainich dni od dne, kdy obdrzi doklady
uvedené v ¢lanku 1.4.4, s vyjimkou ptipadi, kdy se pouzije ¢lanek 11.24.1 nebo 11.24.2.

Podminkou pro provedeni platby je schvéleni Zadosti o vyplaceni doplatku a podptarnych
dokumentti. Toto schvéleni neznamena, ze bylo uznano splnéni pozadavki, pravost, uplnost
nebo spravnost jejich obsahu.

Castka k vyplaceni vak miZe byt bez souhlasu koordinatora zapoétena proti ptipadné jiné

dluzné castce, kterou je koordindtor povinen uhradit agentufe, az do vySe maximalniho
piispévku pro tohoto koordinatora, ktery je uveden v souhrnném rozpoc¢tu v piiloze Il.

1.4.6 Oznameni o vysi plateb

Agentura musi zaslat koordinatorovi formalni oznameni:
a) kterym ho informuje o vysi platby a
b) ve kterém uvadi, zda se oznameni tyka dalsi zalohy nebo vyplaceni doplatku.

Pokud jde o vyplaceni doplatku, agentura musi rovnéZz uvést kone¢nou ¢astku grantu
vypoctenou v souladu s ¢lankem I1.25.

1.4.7 Platby provadéné agenturou ve prospéch koordinatora

Agentura musi provést platby ve prospéch koordinatora.
Platbou ve prospéch koordinatora bude splnéna platebni povinnost agentury.

1.4.8 Platby provadeéné koordindtorem ve prospéch ostatnich piijemcii

Pro ucely kontrol a auditl podle ¢lanku 11.27 je koordindtor povinen provadét veskeré platby
ve prospéch ostatnich pfijemcti bankovnim pievodem a uchovévat odpovidajici doklady o
castkach prevedenych kazdému piijemci.

1.4.9 Jazyk Z&dosti o platby a zprav

Vsechny zadosti o platby a zpravy musi byt pifedkladany v pracovnim jazyce partnerstvi,
nebo v ¢eském jazyce.
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1.4.10 Ména pro Zadosti o platby a piFepocet na eura

Zadost o platbu musi byt predlozena v EUR.

Kazdy prepocet nakladii (v rdmci rozpoctovych kategorii stanovenych na zakladé skutecné
vynalozenych nékladi) vzniklych v jinych ménach na euro musi piijemci provést s pouzitim
mésicniho sménného kurzu stanoveného Komisi a zvefejnéného na jejich internetovych
strankach? platnych v den, kdy dohodu podepise posledni z obou smluvnich stran.

1.4.11 Ména pro platby

Agentura je povinna provadét platby v EUR.

1.4.12 Datum platby

Platby provadéné agenturou jsou povazovany za provedené v den, kdy jsou piipsany k tizi
jejiho uctu, nestanovi-li vnitrostatni pravo jinak.

1.4.13 Nadklady na platebni pievody

Néklady na platebni pfevody ponesou strany dohody takto:

a) agentura ponese naklady na pievod uctované jeji bankou;

b) koordinator ponese naklady na pfevod Gétované jeho bankou;

C) strana, ktera zapti¢ini opakovani ur¢itého pievodu, ponese veskeré naklady spojené s
opakovanymi ptevody.

1.4.14 Uroky z prodleni

Neprovede-li agentura platbu ve lhité stanovené pro platby, maji piijemci narok na tGrok z
prodleni. Splatny urok se uruje v souladu s ustanovenimi ve vnitrostatnim pravu, ktera se
vztahuji na dohodu, nebo v pravidlech agentury. Neexistuji-li takova ustanoveni, vypoc¢ita se
splatny urok podle sazby Evropské centralni banky, kterou tato banka pouziva pro své hlavni
refinanéni operace v eurech (,,referencni sazba“), plus tfi a piil bodu. Referen¢ni sazbou je
sazba platna v prvni den mésice, v némz uplyne platebni lhiita, zvefejnéna v fadé C Uredniho
vestniku Evropské unie.

Pokud agentura pozastavi lhtitu pro platbu podle ¢lanku I1.24.2 nebo pozastavi skute¢né platby
podle ¢lanku 11.24.1, nelze je povazovat za opozdéné platby.

Uroky z prodleni se poéitaji za obdobi ode dne, jenz nasleduje po dni splatnosti platby, az do
dne provedeni skutecné platby vcetné¢ ve smyslu ¢lanku 1.4.12. Pti vypoctu konecné vyse
grantu ve smyslu ¢lanku I1.25 agentura nepiihlizi ke splatnému troku.

2 http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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Odchyln¢ od prvniho pododstavce plati, Ze €ini-li vypoctené troky 200 EUR nebo jsou nizsi,
musi byt koordinatorovi vyplaceny pouze na jeho zadost podanou do dvou mésict od ptipsani
opozdéné platby.

CLANEK I.5 - BANKOVNIi UCET PRO PLATBY
Veskeré platby jsou poukazovany na nize uvedeny bankovni ucet koordinatora:

Néazev banky: XXXXX

Pfesny nazev/jméno majitele actu: XXXXX

Uplné ¢&islo uétu (véetné bankovnich kodi): XXXXX
Kod IBAN: XXXXX

SWIFT (pouze u uctt vedenych v EUR): XXXXX
Me¢na, ve které je ticet veden: XXXXX
Variabilni/specificky symbol: XXXXX

CLANEK 1.6 - ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A UDAJE STRAN PRO
KOMUNIKACI

Pro ucely ¢lanku I1.7 je spravcem udaju:

Vedouci oddéleni B4

Reditelstvi B — Mladez, vzdélavani a Erasmus+

Generalni feditelstvi pro vzdélavani, mladez, sport a kulturu
Evropska komise

B-1049 Brusel

Belgie

1.6.1 Udaje pro komunikaci — agentura
Veskera sdéleni uréena agentuie musi koordinator zasilat na tuto adresu:
Dum zahranicni spoluprdace

Na Porici 1035/4, 110 00 Praha 1
E-mailova adresa: erasmus@dzs.cz
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1.6.2 Udaje pro komunikaci — p#ijemci

Veskera sdéleni uréena ptijemcim musi agentura zaslat koordinatorovi na tuto adresu:

XXXXK XXXXX XXXXX
XXXXX

XXXXX

HXXXXX, XXXXX XXXXX
E-mailova adresa: XXXXX

Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKU

Pfijemci musi mit zavedeny ucinné postupy a mechanismy, které zajiStuji bezpecnost a
ochranu ucastniki v jejich projektu.

Piijemci musi zajistit, aby tcastniklim mobility bylo poskytovano pojistné kryti.

CLANEK 1.8 - DOPLNUJICI USTANOVENI O VYUZIVANI VYSLEDKU (VCETNE
PRAV DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

Vedle ustanoveni ¢lanku I1.9.3 plati, Ze pokud pfijemci vytvoii v rdmci projektu vzdélavaci
materidly, musi byt takové materialy zptistupnény prostiednictvim internetu zdarma a v ramci
otevienych licenci®,

CLANEK 1.9 —- POUZIVANI NASTROJU IT

1.9.1 Mobility Tool+

Koordindtor musi internetovy néstroj Mobility Tool+ pouzivat k zaznamu vSech informaci
souvisejicich s aktivitami vykonavanymi v ramci projektu a k vyhotoveni a ptedlozeni dil¢i
zpravy, prubézné zpravy (je-li k dispozici v nastroji Mobility Tool+ a pro piipady stanovené v
¢lanku 1.4.3) a zdverecné zpravy.

% Oteviend licence — zplisob, jakym vlastnik dila udé&luje jinym osobam povoleni k pouzivani zdroje. Licence se poji s jednotlivymi zdroji.
Podle rozsahu udélenych povoleni nebo uloZenych omezeni existuji riizné oteviené licence a pifjemce si miize vybrat konkrétni licenci, ktera
se bude uplatiiovat na jeho dilo. Oteviena licence musi byt spojena s kazdym vytvofenym zdrojem. Oteviend licence nepfedstavuje pievod
autorskych prav ani prav dusevniho vlastnictvi.

10
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1.9.2 Platforma pro SiFeni vysledkii programu Erasmus+

Koordinator musi vloZit vysledky projektu na Platformu pro Sifeni vysledkd programu
Erasmus+ (http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/) v souladu s pokyny, kterée
JSou na ni uvedeny.

Schvéleni zavérecné zpravy bude podminéno tim, Ze vysledky projektu budou pted
piedlozenim zpravy nahrany na Platformu pro Sifeni vysledkti programu Erasmus+.

CLANEK 1.10 - DOPLNUJICI USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné od ustanoveni ¢lanku II.11 plati, Ze pfijemci nesmi na zadné ¢innosti financované z
rozpoCtové kategorie mzdoveé néklady na tvorbu zasadnich vystupti uzaviit smlouvu o
subdodavkach.

Odchylné plati, Ze ustanoveni ¢l. II.11.1 pism. c¢) a d) nejsou pouzitelna na zadné rozpoctové
kategorie kromé¢ kategorie mimoradné naklady.

CLANEK I.11 - ZVLASTNI USTANOVENI O FINANCNI ODPOVEDNOSTI PRI
VYMAHANI VYPLACENYCH CASTEK

Finan¢ni odpovédnost jednotlivého piijemce s vyjimkou koordinétora je omezena na ¢astku,
kterou obdrzel dany piijemce.

CLANEK 1.12 - DOPLNUJICIi USTANOVENI O VIDITELNOSTI FINANCOVANI
EVROPSKOU UNII

Aniz je dotcen ¢lanek I1.8, musi piijemci uvést podporu pfijatou v ramci programu Erasmus+
ve vSech komunikaénich a propaga¢nich materialech, na internetovych strdnkach a sociélnich
médiich. Pokyny pro pfijemce a dalsi téeti osoby jsou k dispozici na internetové adrese
http://eacea.ec.europa.eu/about-eacea/visual-identity en

CLANEK 1.13 - PODPORA UCASTNIKU

Clanek se pouzije pouze v piipadé, Ze byla piidélena podpora na mezinarodni vzdélavaci
aktivity.

Pokud pfi provadéni projektu musi piijemci poskytnout Gcéastnikim podporu, musi byt v

souladu s podminkami upfesnénymi v piiloze II. Podle téchto podminek musi byt uvedeny
alespon tyto informace:
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a) maximalni vyse finan¢ni podpory. Tato ¢astka nesmi piekrocit 60 000 EUR na kazdého
ucastnika;

b) kritéria pro stanoveni pfesné vyse podpory;

c) aktivity, pro které ucastnik muze obdrzet podporu, na zakladé pevné stanoveného
Seznamu;,

d) definice osob ¢i kategorii osob, jez mohou podporu ziskat;

e) kritéria, jimiz se bude poskytnuti podpory fidit.
Prijemci musi:

— bud pievést finan¢ni podporu pro rozpoétové kategorie cestovni naklady / pobytové
néklady / jazykova podpora v plné vysi u¢astnikim mezinarodnich vzdélavacich aktivit
s uplatnénim sazeb pro jednotkové ptispévky podle piilohy IV,

— nebo poskytnout podporu pro rozpoctové kategorie cestovni naklady / pobytové
néklady / jazykova podpora ti¢astnikiim mezinarodnich vzdélavacich aktivit ve formé
zajisténi pozadovanych cest / pobytu / jazykové podpory. V takovém piipadé musi
ptijemci zarucit, aby zajisStovani cest, pobytu a jazykové podpory spliiovalo nezbytné
kvalitativni a bezpe¢nostni normy.

Pfijemci mohou zkombinovat obé moznosti stanovené v pfedchozim odstavci tak, aby zajistili
spravedlivé a rovné zachazeni se vSemi ucastniky. V takovém piipadé¢ se musi podminky
pouzitelné na kazdou moZznost uplatiiovat na rozpoctové kategorie, jichz se pfislusna moznost

tyka.

CLANEK 1.14 - DOPLNUJICI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

Agentura a Komise monitoruji, zda pfijemci fadné dodrzuji podminky Listiny programu
Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani a/nebo akreditace konsorcia.

V piipadé, ze monitorovani odhali nedostatky, musi dotéeny pfijemce v Casovém ramci
stanoveném agenturou nebo Komisi vypracovat a proveést plan opatieni. Nepiijme-li dotceny
pfijemce vhodna a v€asna ndpravna opatfeni, miize agentura zrusit akreditaci konsorcia nebo
doporuc¢it Komisi, aby pozastavila nebo odebrala Listinu programu Erasmus pro
vysokoskolské vzdélavani v souladu s ustanovenimi akreditace konsorcia nebo Listiny
programu Erasmus pro vysokoskolské vzdelavani.

CLANEK 1.15 - PRIJEMCI SE SIDLEM V PARTNERSKYCH ZEMICH

Organizace se sidlem v partnerskych zemich se zavazuji dodrzovat stejné zasady jako ptijemci
se sidlem v zemich programu, pokud jde o Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské
vzdélavani, kdykoli je to relevantni.
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CLANEK 1.16 -DOPLNUJICi USTANOVENiI POZADOVANA VNITROSTATNIM
PRAVEM

V souladu se zdkonem €. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve znéni pozd¢jsich predpisti, musi
agentura vcas zjiStovat, vyhodnocovat a minimalizovat provozni, finan¢ni, pravni a jina rizika
vznikajici v souvislosti s plnénim schvéalenych zamért a cili agentury. Za timto Gcelem je
pfijemce povinen informovat agenturu o v§ech vyznamnych skute¢nostech, které mohou vést
ke zvySenym rizikim pfi realizaci projektu, a jejichz nasledkem muize byt mimo jiné zahéjeni
insolvenc¢niho fizeni.

Pokud pfijemce nedodrzi tuto povinnost, odpovida za ndhradu veskerych skod, které takovym
jednanim agentufe vzniknou.

CLANEK 1.17 — SPECIFICKE ODCHYLKY OD PRILOHY I VSEOBECNE
PODMINKY

1. Neni-li stanoveno jinak, musi byt v ptiloze I VSeobecné podminky pro ucely této dohody
vyraz ,,Komise* vykladan jako ,,agentura®, vyraz ,,akce” jako ,,projekt* a vyraz ,,jednotkové
naklady* jako ,,jednotkové ptispévky*.

Neni-li stanoveno jinak, musi byt pro ucely této dohody v piiloze I V§eobecné podminky pojem
»finan¢ni vykaz* vykladan jako ,,cast zpravy tykajici se rozpoctu®.

V ¢lanku 11.4.1, ¢lanku I1.7.1, ¢lanku I1.8.2, ¢lanku 11.27.1, ¢lanku 11.27.3, ¢1. 11.27.4 odst. 1,
¢l. 11.27.8 odst. 1 a ¢lanku 11.27.9 musi byt odkaz na , Komisi* vykladdn jako odkaz na
»agenturu a Komisi*.

V c¢lanku I1.12 musi byt vyraz ,finan¢ni podpora® vykladan jako ,,podpora“ a vyraz ,tieti
osoby* jako ,,ac¢astnici®.

2. Pro ucely této dohody se nepouziji nasledujici ustanoveni ptilohy I VSeobecné podminky:
¢l. I1.2.2 pism. b) bod ii), ¢lanek 11.12.2, ¢lanek 11.18.3, ¢lanek 11.19.2, ¢lanek 11.19.3, ¢lanek
11.20.3, ¢lanek 11.21, ¢lanek 11.27.7.

Pro ucely této dohody se vyrazy ,pridruzené subjekty”, ,pribéind platba", ,jednorazova

-y

castka" a ,,pausalni sazba" nepouZiji, jsou-li zminény ve vSeobecnych podminkach.
3. Clanek I1.7.1 musi byt vykladan takto:

»11.7.1 Zpracovani osobnich udaji agenturou a Komisi
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Agentura musi veskeré osobni udaje uvedené v dohod¢ zpracovavat v souladu s
nafizenim (EU) 2018/1725%,

Tyto udaje musi spravce udaji uvedeny v ¢lanku 1.6. zpracovavat vyhradné pro ucely
provadéni, spravy a kontroly dohody a pro tcely ochrany finan¢nich zajmt EU, véetné
kontrol, auditli a vySetfovani v souladu s ¢lankem I1.27.

Pfijemci maji pravo na pfistup ke svym osobnim udajim, jejich opravu ¢i vymaz a
pravo na omezeni zpracovani, nebo pfipadné pravo na pienositelnost udaju ¢i pravo
vznést namitku proti zpracovani osobnich tdaji, jak je uvedeno v natizeni (EU)
2018/1725. S veskerymi dotazy o zpracovani svych osobnich udajii se musi za timto
ucelem obracet na spravce udaji uvedeného v ¢lanku L.6.

Ptijemci se mohou kdykoli obratit na evropského inspektora ochrany udaja.

4.V ¢lanku 11.9.3 musi byt nazev a odst. 1 pism. a) vykladany takto:
,»11.9.3 UZivaci prava agentury a Unie k vysledkiim a d¥ive zaloZenym pravim
Pfijemci poskytuji agentuie a Unii tato uzivaci prava k vysledkiim projektu:

a) pro jeji vlastni ucely, zejména pravo tyto vysledky poskytnout osobam, jez
pracuji pro agenturu, organy, agentury a subjekty Unie, organiim ¢lenskych stati, jakoz
I je kopirovat a reprodukovat v plném ¢i ¢aste¢ném rozsahu a v neomezeném poctu
kopii;*.

Pro zbyvajici ¢ast tohoto ¢lanku se odkazy na ,,Unii* musi vykladat jako odkaz na ,,agenturu a
Unii®.

5. Ustanoveni ¢1. 11.10.1 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,Prijemci musi zajistit, ze agentura, Komise, Evropsky tcetni dviir a Evropsky ufad pro
boj proti podvodiim (OLAF) budou moci vykondvat sva prava podle ¢lanku 11.27
rovnéz vuci zhotovitelim, dodavatelim nebo poskytovateliim piijemci.*

6.V ¢lanku I1.17.3.1 se vklada nové pismeno I), které zni:

,»|) vSichni ostatni piijemci podali stiznost, Ze koordinator neprovadi projekt v souladu
s ptilohou II nebo Ze neplni nékterou svou dalsi podstatnou povinnost podle dohody.*

7. Clanek I1.18 musi byt vykladan takto:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni nafizeni (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnuti €. 1247/2002/ES.
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,,11.18.1 Tato dohoda se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

11.18.2 Vylu¢nou pravomoc rozhodovat spory mezi agenturou a piijemcem, jez se
tykaji vykladu, uplatilovani ¢i platnosti této dohody a jez nelze urovnat smirnou cestou,
ma prislusny soud uréeny v souladu s plathym vnitrostatnim pravem.

Proti agentufe mize byt podana Zaloba u pfislusného soudu Ceské republiky podle
pravniho fadu Ceské republiky.*

8. Clanek I1.19.1 musi byt vykladan takto:
,,Lodminky zptsobilosti naklada jsou definovany v oddilech 1.1 a IL.1 piilohy HI.“
9. Clanek I1.20.1 musi byt vykladan takto:

,Podminky pro vykazovani nakladd a ptispévki jsou definovany v oddile 1.2 a I1.2
ptilohy IIL*

10. Clanek 11.20.2 musi byt vykladan takto:

»,Podminky pro zaznamy a jiné podklady dokladajici vykazané naklady a ptispévky
jsou definovany v oddilech 1.2 a II.2 ptilohy IIL.“

11. Ustanoveni ¢l. I1.22 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,»Je-li projekt provadén v souladu s popisem v piiloze I1, jsou ptijemci opravnéni upravit
souhrnny rozpocet v ptiloze II tim zptisobem, Ze prostiedky v rozpoctu piesouvaji mezi
jednotlivymi rozpoc¢tovymi kategoriemi. Pokud jsou splnény podminky stanovené v
¢lanku 1.3.3, tyto tpravy nevyzaduji zménu dohody dle ¢lanku I1.13.

12. Ustanoveni ¢l. I1.23 pism. b) musi byt vykladano takto:

,,0) neptedlozi takovou zadost ani ve lhuté dalSich 30 kalendéainich dni poté, co mu agentura
zaSle pisemnou upominku.*

13. Ustanoveni ¢l. 11.24.1.3 odst. 1 musi byt vykladano takto:

,V dobé pozastaveni plateb neni koordinator opravnén predkladat zadné zadosti
o0 platby ani podptirné dokumenty uvedené v ¢lanku 1.4.3 a 1.4.4.*

14. Clanek 11.25.1 b) musi byt vykladan takto:

»11.25.1 Krok 1 — Uplatnéni sazby proplacenych nakladi na zpusobilé
naklady a pripocteni financovani, které neni vazano na nakladové, jednotkové,
pausalni a jednorazové prispévky

b) Je-li grant v souladu s ¢l. 1.3.2 pism. a) bodem ii) az v) udélen formou proplaceni
zpusobilych jednotkovych, jednordzovych ¢i pausalnich nakladl, je sazba

15



Dohoda ¢.: 2019-1-CZ01-KA203-XXXXX Standardni grantova dohoda (s vice pfijemci)

proplacenych nakladii specifikovana v uvedeném c¢lanku uplatnéna na tyto zplsobilé
naklady, které schvali Komise pro dané kategorie nakladu, pfijemce a ptidruzené
subjekty.

15. Ustanoveni ¢l. 11.25.4 odst. 2 musi byt vykladano takto:

,,R0zsah snizeni je umérny rozsahu, v némz projekt nebyl proveden fadné, ¢i rozsahu
zavaznosti poruSeni povinnosti, jak stanovi oddil IV ptilohy IIL.*

16. Ustanoveni ¢l. 11.26.3 odst. 3 musi byt vykladano takto:

b)
c)

d)

»Neni-li do data uvedeného ve vyzvé k uhrad¢ platba provedena, bude agentura
narokovat dluznou ¢astku:

zapoctenim, bez pfedchoziho souhlasu piijemce, proti veskerym dluznym castkam,
které agentura dluZzi pfijemci (,,zapocteni®);

Za vyjime¢nych okolnosti je agentura za ucCelem ochrany finan¢nich z4jmt Unie
opravnéna provést zapocteni jesté pred terminem splatnosti.

Proti zapocteni lze podat zalobu u ptislusného soudu urceného v ¢lanku 11.18.2;

cerpanim finan¢ni zaruky, stanovi-li tak ¢lanek 1.4.2 (,,Cerpani finan¢ni zaruky*);
povolanim pfijemci ke spolecné a nerozdilné hmotné odpovédnosti, a to az do
maximalni vyse pfispévku EU, ktera je u jednotlivych ptijemcti uvedena v souhrnném
rozpoctu (ptiloha II v aktualnim znéni);

podanim zaloby v souladu s ¢lankem I1.18.2 ¢i se zvlas$tnimi podminkami.*

17. Ustanoveni ¢l. 11.27.2 odst. 3 musi byt vykladano takto:

,Obdobi uvedend v prvnim a druhém pododstavci se prodluzuji v piipadé, ze
prodlouzeni vyZzaduje vnitrostatni pravo nebo Ze v souvislosti s grantem probihaji
audity, jsou podany opravné prostfedky, probihaji soudni spory ¢i jsou vyméahany
pohledavky, a to vcetné piipadi podle ¢lanku I1.27.7. V takovych ptipadech jsou
pfijemci povinni uchovavat dokumenty az do doby, kdy jsou tyto audity, uplatiovani
opravnych prostredkd, soudni spory ¢i vymahani pohledavek ukonceny.*

18. Clanek I1.27.3 musi byt vykladan takto:

»,Dojde-li k zahdjeni kontroly, auditu ¢i hodnoceni jesté pred vyplatou doplatku, je
koordinator povinen poskytnout vsechny udaje vcetné udajii v elektronickém formatu,
jez si agentura, Komise ¢i externi subjekt zmocnény tak Cinit jménem agentury
vyzadaji. Agentura ¢i Komise je pfipadné opravnéna si tyto Gdaje vyzadat piimo od
urcitého piijemce.
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Dojde-li k zahajeni kontroly ¢i auditu az po vyplaté doplatku, je k poskytnuti tdaja
uvedenych v ptedchozim pododstavci povinen dotyCny piijemce.

Nesplni-li dot¢eny piijemce povinnosti podle prvniho a druhého pododstavce, je
agentura opravnéna posoudit:

a) jako nezpusobilé naklady, jez nejsou dostatecné odiivodnény udaji, které tento
piijemce poskytne;

b) jako nezplsobilé jednotkové prispévky, jez nejsou dostateéné odivodnény
udaji, které tento piijemce poskytne.”

PODPISY
Za koordinatora Za agenturu
XAXXXX XXXXX Ing. Dana Petrova
XXXXX
Podpis Podpis
\Y dne V Praze dne
Razitko: Razitko:
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